LED Grow Light

Art.no 36-7303 Model FIB72800v1-PT

Please read the entire instruction manual before using the product and then
save it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images
and any necessary changes made to technical data. In the event of technical
problems or other queries, please contact our Customer Services.

Safety

A Warning:

e Do not use the light if it or its mains lead and plug are damaged in any way.

e The light should only be connected to a wall outlet with a 230 V, 50 Hz power
supply.

* Do not mount the light in an environment where it is exposed to water,
moisture or extreme temperatures.

e Never try to open the product, repair or modify it in any way.

A Electric shock hazard

e The bulb in this light fitting must only be replaced by a qualified electrician.
¢ |nstallation and maintenance work on the product involves the risk of
an electric shock.
¢ |f the mains lead is damaged it must be replaced by a cable of identical
specifications as the original.

ﬁ This product is intended for I:‘
indoor use only.
@ The light bulb is not dimmable.

Product description
A

B)
C) Wall plug x 2
D) Connector x 1
E) Mains lead x 1

F) Series connection
cable x 1

Class Il luminaire.

Ceiling bracket x 2
Screw x 2

mlw:u—llllll

Installation

A Warning:

Ensure that there are no electrical wires or water pipes in the ceiling or wall
where you intend to drill/screw.

UNITED KINGDOM ¢ CUSTOMER SERVICE tel 020 8247 9300 e-mail customerservice@clasohlson.co.uk

-

. Mount the ceiling %
bracket (A) using
the screw (B). 0
Use a masonry
drill and wall
plug (C) to create
an anchor hole if

A
e

necessary. @\4 - <\
)

2. Press the light fitting into

the brackets until it clicks
into place.
_/
Ceiling bracket (A)

3. Plug the mains lead into a wall socket.

Connecting several lights together

Up to 10 light fittings can be interconnected. There are two different ways of
connecting the lights together:

1. The first is with a connector, which enables the lights to be joined end to end.
2. The second is using a series connection cable, which enables the lights to be
joined about 10 cm apart (handy for corner mounting).

Connecting the lights using a connector

1. Push the supplied connector (D) into the mains socket on
the light fitting.

2. Connect the two lights together. Make sure that the connector °"~,,
is securely inserted and that both lights are securely %
connected to each other. @

3. Repeat the same procedure if you wish to connect P ad

additional lights.
e =o>T-=

@ T+t

Connecting the lights using a connection cable

. Use the supplied series connection
cable (F) to connect the first light to
the second.

2. Repeat the same procedure

if you wish to connect
additional lights.

-

Care and maintenance

e The light fitting should be cleaned using a dry cloth or vacuum cleaner.
e Unplug the light fitting from the wall socket if the product is not be used for
an extended period.

Instructions for use

A Note

¢ Distance: The intensity of the light is inversely proportional to the square of
the distance from the source, which means that if you double the distance
between the light and an object, only a quarter of the light will reach
the object. It is therefore important that the lights are as close as possible to
the plants and equally spaced.

* Plant illumination time: Most plants grow better when not exposed to
24-hour light, they also require a period of darkness. We recommend that
the grow light is used with a timer.

Switch the light fitting on and off by
pressing the power switch.

@ Handy tip

e |tis a good idea to connect the light fitting/s
to a wall socket which is controlled by an
on/off switch.

Troubleshooting guide

The light e Check that the light is turned on.

doesn’t e Make sure that the mains lead is undamaged and is securely

come on. connected to both the wall socket and the light.

¢ |s the wall socket energised?

e Check that any interconnected lights are intact and properly
connected to each other.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of
with general household waste. This applies throughout the entire EU.
In order to prevent any harm to the environment or health hazards
caused by incorrect waste disposal, the product must be handed in
for recycling so that the material can be disposed of in a responsible
manner. When recycling your product, take it to your local collection
facility or contact the place of purchase. They will ensure that

the product is disposed of in an environmentally sound manner.

Specifications

Rated voltage 220-240V AC, 50/60 Hz  Series connection

Mains lead 1.8m cable 15cm

Bulb LED Wattage 8.5W

Photosynthetic photon flux IP rating P20

PPF 25 pmol/s Operating

PPF/W 3 pmol/J temperature -30°C to +40°C
Dimensions 58x39x23cm

internet www.clasohlson.co.uk postal 10 - 13 Market Place, Kingston Upon Thames, Surrey, KT1 1JZ
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Vaxtlampa LED

Art.nr 36-7303  Modell FIB72800v1-PT

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for
framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tek-
niska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Sakerhet

AVarning!

e Anvand inte armaturen om den, natkabeln eller stickproppen pa nagot séatt
ar skadade.

e Armaturen far endast anslutas till ett vagguttag med 230 V, 50 Hz.

e Montera inte armaturen i miljder dar den kan utsattas for vatten, fukt eller
extrema temperaturer.

* Forsok aldrig att 6ppna produkten, reparera, demontera eller modifiera den
pa nagot satt.

A Varning for elektrisk stot!

o Ljuskallan i den har armaturen far endast bytas av behdrig elektriker.

o Risk for elektrisk st6t vid installation och underhall.

e Om néatkabeln pa nagot satt skadas ska den ersattas av kabel med samma
specifikationer som originalet.

ﬂ Produkten ar endast avsedd I:‘
foér inomhusbruk.
@ Ljuskallan ar inte dimbar.

Produktbeskrivning
A) Takféste x 2
) Skruv x 2

Klass Il-belysningsarmatur.

B
C) Plugg x 2
D) Skarvkontakt x 1

E) Natkabel x 1
F) Skarvkabel x 1

=m|w —[ m] ]
Installation

AVarning!

Forsakra dig om att inga el- eller vattenledningar finns i taket eller vdggen dér
du ev. borrar/skruvar.

ANST tel. 0247/445 00 fax 0247/445 09 e-post kundservice@clasohlson.se

-

. Skruva fast
takfastet (A)
med skruven (B).
Borra och
anvand plugg (C)
vid behov.

Gl

£ o £ o
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2. Tryck armaturen pa plats
i fastena. Y E*

/

Takfaste (A)

3. Anslut stickproppen till ett lampligt vagguttag.

Sammankoppla flera armaturer

Upp till 10 belysningsarmaturer kan kopplas samman. Det finns 2 olika sétt att
sammankoppla dem:

1. Med skarvkontakt, vilket innebar att armaturerna séatts ihop ande mot ande.
2. Med skarvkabel vilket majliggdr att armaturerna monteras med ca 10 cm
mellanrum (l&mpligt att anvanda vid t.ex. hérn).

Sammankoppling med skarvkontakt

1. Tryck in skarvkontakten (D) i armaturens anslutning
for natkabel.

2. Skjut ihop armaturerna. Foérsakra dig om att °"~,,
kontaktstycket &r ordentligt inskjutet i armaturen och att %
armaturerna &r ordentligt hopskjutna. @

3. Upprepa om du har flera armaturer att sammankoppla. P ad

e Tl

Sammankoppling med skarvkabel

1. Anslut skarvkabeln (F) mellan den
forsta och den andra armaturen.

2. Upprepa om du har flera armaturer
att sammankoppla.

oot
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Skotsel och underhall

e Torka av armaturen med en torr trasa eller dammsug den vid behov.
e Dra ut armaturens nétkabel ur vagguttaget om den inte ska anvéndas under
en langre period.

Anvandning

A Obs!

e Avstand: Ljuset avtar med kvadraten pa avstandet vilket innebar att dubblerar
du avstandet mellan ljuskalla och objekt sa nér bara en %-del s& mycket ljus
fram. Det &r darfor viktigt att du har belysningen s& néara som maojligt men
fortfarande jamt fordelat ver vaxterna.

e Belysningstid for vaxter: De flesta vaxter behdver vila pa natten, dvs. att det
ar morkt. Vi rekommenderar att anvanda véxtlampan tillsammans med en timer.

Sla pa eller av armaturen genom att
trycka pa strombrytaren.

@ Tips

Anslut armaturen/armaturerna till ett vagguttag
som kontrolleras med strémbrytare. Y

Felsokningsschema

Armaturen/ o Ar armaturen péslagen?

armaturerna Kontrollera att natkabeln &r hel och ordentligt ansluten till

lyser inte. armaturen och till végguttaget.

e Finns det strdm i vAgguttaget?

e Kontrollera att sammankopplade armaturer ar hela och
ordentligt anslutna till varandra.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas tillsammans
med annat hushéllsavfall. Detta géller inom hela EU. For att
forebygga eventuell skada pa miljé och hélsa, orsakad av felaktig
avfallshantering, ska produkten lamnas till &tervinning sé att
materialet kan tas omhand pé ett ansvarsfullt s&tt. Nar du lamnar

produkten till &tervinning, anvand dig av de returhanteringssystem I
som finns dér du befinner dig eller kontakta inkopsstallet. De kan

se till att produkten tas om hand pa ett for miljon tillfredstallande satt.
Specifikationer

Nétanslutning 220-240V AC, 50/60 Hz  Effekt 85W

Natkabel 1,8m Kapslings-

Ljuskalla LED klass IP20
Fotosyntetiskt fotonflode Anvénd- )

PPF 25 umol/s ningstemp -30 °C till +40 °C
PPF/W 3 pmol/J Matt 58x39x23cm
Seriekopplings-

kabel 15¢cm

internet www.clasohlson.se brev Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
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NORGE ¢ KUNDESENTER

LED vekstlampe

Art.nr. 36-7303 Modell FIB72800v1-PT

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pa den for
framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer av
tekniske data. Oppstar det tekniske problemer eller har du spersmal, ta kontakt
med vart kundesenter.

Sikkerhet

A Advarsel!

e Bruk ikke produktet dersom stromkabelen, stopselet eller andre deler er skadet.

e Produktet ma kun kobles til jordet stremuttak med 230 V, 50 Hz.

e Armaturen ma ikke monteres i miljger hvor den kan utsettes for vann, fuktighet
eller ekstreme temperaturer.

* Dekselet ma ikke apnes. Man mé heller ikke reparere eller modifisere det.

A Fare for elektrisk stot!

e Lyskilden i denne armaturen skal kun byttes av fagleert elektriker.

e Fare for elektrisk stot ved installasjon og vedlikehold.

e Huvis stramledningen er skadet skal den erstattes av en tilsvarende kabel av
samme type som originalen.

ﬂ Produktet er kun beregnet til I:‘
innenders bruk.
@ Lyskilden kan ikke dimmes.

Produktbeskrivelse
A) Takfeste x 2
) Skrue x 2

Klasse Il-produkt,
belysningsarmatur.

B
C) Plugg x 2
D) Skjotekontakt x 1

E) Stromkabel x 1
F) Skjeteledning x 1

mm_nnll
Installasjon

A Advarsel!

Forsikre deg om at det ikke er stramledninger eller vannrer i vegg- eller
takkonstruksjonen der du skal bore/skru.

tel. 2321 40 00 fax 23 21 40 80 e-post kundesenter@clasohlson.no

-

. Skru fast
takfestet (A)
med skruven (B).
Bor og bruk
plugg (C) ved
behov.

Gl
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2. Trykk armaturen fast i festene.

feol
N

Takfeste (A)

3. Stopselet kobles til ett vegguttak.

Sammenkobling av flere armaturer

Inntil 10 belysningsarmaturer kan kobles sammen. Det er 2 forskjellige mater
a koble dem sammen pa:

1. Med skjotekontakt, noe som innebeerer at armaturene festes, ende mot ende.

2. Med skjeteledning, som gjer det mulig & montere armaturene med ca. 10 cm
mellomrom (passer bra f.eks. i hjerner).

Sammenkobling med skjagtekontakt

1. Trykk skjotekontakten (D) inn i armaturens uttak for stramkabell.
2. Skyv armaturene sammen. Serg for at kontaktstykket er
skjovet godt inn i armaturen og at armaturene er skjovet °"~,,

helt sammen. @%

3. Fest avrige armaturer pa samme mate.
=

e Tl

- )
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Sammenkobling med skjgteledning

1. Koble skjeteledningen (F) mellom
den forste og den andre armaturen.
2. Fest avrige armaturer pa
samme mate.

Vedlikehold

e Tork av armaturen med en torr klut, og stevsug den ved behov.
o Stopselet ma kobles fra stremuttaket dersom produktet ikke skal brukes
pé en stund.

Bruk
AObs!

e Avstand: Lyset avtar med kvadratet av avstanden, noe som betyr at hvis du
dobler avstanden mellom lyskilde og objekt sa nar kun %-del av lyse fram. Det
er derfor viktig at belysningen er montert s nesrme vekstene som mulig.

e Belysningstid for vekster: De fleste vekster trenger hvile om natten, dvs. at
det er morkt. Vi anbefaler at lampene brukes sammen med et tidsur.

Slas pé/av ved & trykke pa bryteren.

@ Tips

Plugg armaturen/armaturene til et stramuttak

som kontrolleres med bryter. 0
Feilsgking

Armaturen(e) | ® Er armaturen slatt pa?

lyser ikke. e Kontroller at stromkabelen er hel og riktig koblet til

stromuttaket og armaturen.

e Er det strom i stromuttaket?

e Kontroller at ssmmenkoblede armaturer er hele og
ordentlig sammenkoblet til hverandre.

Avfallshandtering

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen med
husholdningsavfallet. Dette gjelder innenfor EQS-omradet.

For & forebygge eventuelle skader pa helse og miljig som felge
av feil handtering av avfall, skal produktet leveres til gjenvinning,
slik at materialet blir tatt hand om pé en ansvarsfull mate. Benytt

miljostasjonene som er der du befinner deg eller ta kontakt L

med forhandler. De vil ta hand om produktet pa en miljigmessig

tilfredsstillende mate.

Spesifikasjoner

Nettilkobling 220-240 V AC, 50/60 Hz  Seriekoblings-

Nettkabel 1,8m kabel 15cm

Lyskilde LED Effekt 85W

Fotosyntetisk fotonflyt Kapslings-

PPF 25 pmol/s klasse IP20

PPF/W 3 pmol/J Brukestemp -30 °C til +40 °C
Mal 58x39x%x23cm

internett www.clasohlson.no post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
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Kasvilamppu LED

Tuotenro 36-7303  Malli FIB72800v1-PT

Lue koko kayttdohje ja sddsta se tulevaa kayttda varten. Pidatdmme oikeuden
teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.
Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus

A Varoitus!

o Ala kayta valaisinta, jos sen virtajohto tai pistoke on vioittunut.

e \alaisimen saa liittd& ainoastaan pistorasiaan, joka on 230 V, 50 Hz.

o Al4 asenna laitetta tiloihin, joissa se altistuu vedelle, kosteudelle tai
aarimmaisille 1ampatiloille.

o Ald avaa, korjaa, pura tai muokkaa laitetta millaén tavalla.

A Sahkoiskuvaara!

e Ainoastaan valtuutettu sdhkdasentaja saa vaihtaa valaisimen lampun.
e Sahkoiskuvaara asennuksen ja huollon aikana.

¢ Vioittunut virtajohto tulee korvata johdolla, joka vastaa taysin alkuperdisté johtoa.

Luokan Il valaisin.

ﬁ Laite on tarkoitettu vain I:‘
sisakayttoon.
@ Lamppu ei ole himmennettava.

Tuotekuvaus
A) Kattokiinnike x 2

B) Ruuvi x 2

C) Tulppa x 2

D) Liitin x 1

E) Virtajohto x 1

F) Jatkojohto x 1

@
Asentaminen

A Varoitus!

Varmista, ettd poraus-/ruuvauskohdassa ei ole s&hko- tai vesijohtoja.

1. Ruvaa katto- %
kiinnike (A)
ruwvilla (B). & (1)
Poraa ja kéayta
tarvittaessa
tulppaa (C).

A
e

I -

2. Paina valaisin kiinni kiinnikkeisiin.

feol
N

Kattokiinnike (A)

3. Liité pistoke pistorasiaan.

Valaisinten yhteenliittaminen

Liité yhteen jopa 10 valaisinta. Valaisimet voidaan liittdd yhteen kahdella eri tavalla:

1. Jos valaisimet liitetaan yhteen liittimella, valaisimet litetd&n yhteen niiden
paista.

2. Jos valaisimet litet&n yhteen jatkojohdolla, niiden valin voidaan jattaa noin 10 cm
tilaa, ja valaisimet voidaan asentaa esim. kulmaan.

Liittaminen liittimella
1. Paina liitin (D) valaisimen virtajohtoliitantaan.
2. Paina valaisimet yhteen. Varmista, etté litdntékappale
on kunnolla kiinni valaisimessa ja etté valaisimet ovat °"~,,

kunnolla kiinni toisissaan. @%

3. Liité lisda valaisimia samalla tavalla.
4

e Tl

Liittaminen jatkojohdolla

1. Liita jatkojohto (F) ensimmaisen ja
toisen valaisimen valiin.
2. Liité lisda valaisimia samalla tavalla.

oot
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Huolto ja yllapito
e Puhdista valaisin tarvittaessa kuivalla linalla tai imuroimalla.
e |rrota valaisimen virtajohto pistorasiasta, jos valaisin on pitkdan kayttamatta.

Kaytto

A Huom.!

e Etaisyys: Ota huomioon, etta jos valon ja kohteen etéisyys tuplaantuu,
kohteeseen tulee vain neljasosa valon maadrasta. Tamén vuoksi on tarkeaa,
ettd valaisimet ovat mahdollisimman lahella kasveja, mutta silti tasaisesti
sijoitettuna.

e Kasvien valaisuaika: Useimmat kasvit tarvitsevat lepoa yolla, eli silloin tulee
olla pimeéa. Suosittelemme, etta kasvivalon kanssa kaytetaan ajastinta.

Sytyté ja sammuta valaisin painamalla
virtakytkimesta.

@ Vinkki

Liita valaisin/valaisimet pistorasiaan,
jota ohjataan virtakytkimell&.

Vianhakutaulukko

Valaisin/valaisimet Onko valaisin paalla?

ei/eivat pala. e Varmista, etté virtajohto on ehja ja etté se on liitetty
kunnolla valaisimeen ja pistorasiaan.

e Onko pistorasiassa virtaa?

e Varmista, etté yhteenliitetyt valaisimet ovat ehjat ja etta
ne on liitetty kunnolla toisiinsa.

Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa
kotitalousjatteen seassa. Tama koskee koko EU-aluetta.
Virheellisesta havittdmisesta johtuvien mahdollisten ymparisto- ja
terveyshaittojen ehkaisemiseksi tuote tulee vieda kierratettavaksi,
jotta materiaali voidaan kasitella vastuullisella tavalla. Kierrata

tuote kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota yhteys I
ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetédan vastuullisella tavalla.
Tekniset tiedot

Verkkoliitanta 220-240V AC, 50/60 Hz  Teho 85W

Virtajohto 1,8m Kotelointi-

Lamppu LED luokka IP20
Fotosynteettinen fotonivuo K_:a'ytti?-. . .
PPF 25 pmol/s lampétila -30°C ... +40°C
PPF/W 3 umol/J Mitat 58 x 3,9 %23 cm

Sarjakytkentdjohto 15 cm

SUOMI ¢ ASIAKASPALVELU puh. 020 111 2222 sahkoposti asiakaspalvelu@clasohlson.fi kotisivu www.clasohlson.fi osoite Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI

9¢c0610¢ 4oN



DEUTSCHLAND ¢ KUNDENSERVICE Hotline 040 2999 78111

LED-Pflanzenlampe

Art.Nr. 36-7303 Modell FIB72800v1-PT

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung vollstandig durchlesen und fur
kinftigen Gebrauch aufbewahren. Irrtimer, Abweichungen und Anderungen
behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich
unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.

Sicherheitshinweise

AWarnung!

® Das Produkt nicht verwenden, wenn Netzkabel oder Netzstecker auf
irgendeine Weise beschadigt sind.

e Das Produkt nur an Steckdosen mit 230 V, 50 Hz anschlieBen.

¢ Nicht in Umgebungen montieren, wo das Produkt Wasser, Feuchtigkeit oder
extremen Temperaturen ausgesetzt ist.

¢ Niemals versuchen, das Produkt zu 6ffnen, zu reparieren oder anderweitig
Anderungen daran vorzunehmen.

A Stromschlaggefahr!

e Das Leuchtmittel in dieser Leuchte darf nur von einem qualifizierten Elektriker
ausgetauscht werden.

e Stromschlaggefahr bei der Installation und Wartung.

e Ein beschadigtes Netzkabel nur durch ein Kabel mit denselben technischen
Daten wie das Originalkabel ersetzen.

Nur flr den Innenbereich

ﬁ geeignet. I:'
Das Leuchtmittel kann nicht
gedimmt werden.

Produktbeschreibung
A) Deckenhalterung (2 St.)

B) Schrauben (2 St.)

C) Dubel (2 St.)

D) Verbindungsstecker (1 St.)
E) Netzkabel (1 St.)

F) Verlangerungskabel (1 St.) ([P

Installation @
A = owfm—— T m] |
Warnung!

Produkt der Schutzklasse II.

i

Sicherstellen, dass sich dort, wo gebohrt oder geschraubt werden soll,
keine Strom- oder Wasserleitungen befinden.

1. Die Decken-
halterung (A)
mit den
Schrauben (B)
befestigen.
Bei Bedarf einen
Bohrer und

£o %o

die Diibel (C)

benutzen. @\)‘7 3

2. Die Leuchte in die Halterungen
drlicken.

\_/
Deckenhalterung (A)

3. Den Netzstecker in eine geeignete Steckdose stecken.

Verbinden von mehreren Leuchten

Es kdénnen bis zu 10 Leuchten miteinander verbunden werden. Sie kdnnen auf
zwei verschiedene Arten verbunden werden:

1. Mit einem Verbindungsstecker, mit dem die Leuchten direkt miteinander
verbunden werden.

2. Mit einem Verbindungskabel, bei dem die Leuchten mit ca. 10 cm
Zwischenraum montiert werden (eignet sich z. B. in Ecken).

Verbinden mit Verbindungsstecker

1. Den Verbindungsstecker (D) in die Buchse fur -
das Netzkabel stecken. q..',

2. Die Leuchten zusammenstecken. Sicherstellen, dass %
der Verbindungsstecker korrekt in die Leuchte gesteckt @
wurde und dass beide Leuchten fest zusammensitzen. -

3. Wenn weitere Leuchten angeschlossen werden sollen,

den Vorgang wiederholen.
e =>=T-=
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Verbinden mit Verbindungskabel

=

1. Das beiliegende Verbindungskabel (F)
an die beiden Leuchten anschlieBen.

2. Wenn weitere Leuchten angeschlossen
werden sollen, den Vorgang wiederholen.

Ae——, H
bt BT}

Pflege und Wartung

e Das Produkt bei Bedarf mit einem trockenen Tuch oder einem Staubsauger reinigen.
e Beilangerer Nichtbenutzung den Netzstecker ziehen.

Gebrauch
AHmwels

Abstand: Das Licht nimmt parallel zum Quadrat der Entfernung ab, was
bedeutet, dass bei einer Verdoppelung des Abstandes zwischen Lichtquelle
und Objekt nur ¥ des Lichts das Objekt erreicht. Daher ist es wichtig,
dass sich die Beleuchtung so nah wie méglich an den Pflanzen befindet.
Gleichzeitig sollte das Licht gleichmaBig auf die Pflanzen verteilt sein.

¢ Beleuchtungsdauer fiir Pflanzen: Die meisten Pflanzen mUssen nachts
ruhen; das heiBt, es sollte dunkel sein. Es empfiehlt sich, die Pflanzenlampe in
Kombination mit einer Zeitschaltuhr zu benutzen.

Die Beleuchtung kann am Strom-
schalter ein-/ausgeschaltet werden.

@ Hinweis

Die Beleuchtung am besten an eine Steckdose
anschlieBen , die durch einen Ein-/Ausschalter
gesteuert werden kann. =

Fehlersuche

Das Produkt/ | e Ist das Produkt eingeschaltet?

die Produkte | Sicherstellen, dass das Netzkabel intakt und korrekt an der

leuchten Steckdose und dem Produkt angeschlossen ist.

nicht. o Uberpriifen, ob Spannung auf der Steckdose liegt.

® Sicherstellen, dass die verbundenen Leuchten
unbeschadigt und korrekt aneinander angeschlossen ist.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit
dem Hausmdull entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten EU.
Um maoglichen Schaden fur Umwelt und Gesundheit vorzubeugen,
die durch unsachgemaBe Abfallentsorgung verursacht werden,
dieses Produkt zum verantwortlichen Recycling geben, um

die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen

zu foérdern. Bei der Abgabe des Produktes bitte die drtlichen
Recycling- und Sammelstationen nutzen oder den Handler kontaktieren.
Dieser kann das Produkt auf eine umweltfreundliche Weise recyceln.

Technische Daten
Stromanschluss 220-240V AC,50/60Hz  Leistungs-

Netzkabel 1,8m aufnahme 85W
Leuchtmittel LED Schutzart P20
Photosynthetischer Photonenfluss Betriebs-

PPF 25 pmol/s temperatur —-30 °C bis +40 °C
PPF/W 3 umol/J Abmessungen 58 x3,9x23cm
Verbindungskabel 15¢cm

E-Mail kundenservice@clasohlson.de Homepage www.clasohlson.de Postanschrift Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38, 20354 Hamburg
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